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PROJEDNAVANI LEGISLATIVNICH AKTU

(veiejné jedndni podle ¢l. 16 odst. 8 Smlouvy o Evropské unii)

2.

Navrh narizeni Evropského parlamentu a Rady o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovavanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto udaji (obecné narizeni
0 ochrané udaji) [prvni ¢teni]
— &astecny obecny pristup?
— orientacni rozprava
16140/14 DATAPROTECT 181 JAI 961 MI 950 DRS 163 DAPIX 183
FREMP 220 COMIX 645 CODEC 2375
+COR 1
15656/1/14 REV 1 DATAPROTECT 170 JAI 891 MI 898 DRS 154 DAPIX 172
FREMP 210 COMIX 616 CODEC 2276

Rada se dohodla na ¢astecném obecném piistupu k ¢lanku 1, €1. 6 odst. 2 a 3, ¢lanku 21
a kapitole IX névrhu obecného natizeni o ochrané udaja s tim, Ze:

1)  tento Castecny obecny piistup ma byt dosazen pii dodrzeni zasady, ze neni dohodnuto
nic, dokud neni dohodnuto vSe, a ze tento piistup nevylucuje budouci zmény znéni
predbézné dohodnutych ¢lank za Gcelem zajisténi celkové soudrznosti natfizenti,

11)  timto ¢asteCnym obecnym piistupem neni dotCena zadna horizontalni otazka;

iil)  tento CasteCny obecny piistup nezmociuje piedsednictvi k zahdjeni neformalnich
trialogli s Evropskym parlamentem o uvedeném znéni.

Pokud jde o mechanismus jediného kontaktniho mista, Rada vedla orientaéni rozpravu, béhem
niz vétSina Clenskych stati podpofila obecnou strukturu tohoto mechanismu, jak je popséana

v poznamce piedsednictvi. MenSina ¢lenskych statd vyjadrila k poznamce predsednictvi

zavazné pripominky a méla za to, Ze struktura popsana v uvedené poznamce nezarucuje,
ze bude dosazeno cili tykajicich se jediného kontaktniho mista, které Rada béhem

pfedchozich jednéni stanovila.

Piedseda dospél k zavéru, ze v Radé je k dispozici vétsina, ktera je s to schvalit obecnou
strukturu mechanismu jediného kontaktniho mista popsanou v pozndmce predsednictvi, a to
v¢etné navrhu mechanismu spolurozhodovani mezi pfisluSnymi organy pro ochranu udaji

a pravn¢ zavazné povahy rozhodnuti Evropské rady pro ochranu udaju.

Ptijimé-li Rada obecny pfistup poté, co Evropsky parlament pfijal postoj v prvnim ¢tend,
nejedna ve smyslu ¢l. 294 odst. 4 a 5 SFEU.
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U fady nevyieSenych otazek bude tfeba vykonat dalsi praci technické povahy.
Némecko vydalo prohldseni, uvedené v ptiloze.

Rakousko, Mad’arsko a Slovinsko vydaly nize uvedené prohlaseni.

ProhliSeni Némecka
ke kapitole IX navrhu obecného narizeni o ochrané idaji uvedeného v dokumentu
16140/14

»INeémecko podporuje ¢asteCny obecny pfistup za podminek uvedenych v bodé 4 dokumentu,
zduraznuje vSak dulezitost ustanoveni, které ¢lenskym statiim umozni stanovit piisnéjsi
pravidla v oblasti ochrany tdaji zaméstnancti. Némecko si proto vyhrazuje pravo se k tomuto
bodu béhem néslednych jednani vratit. Ochrana udajii zaméstnanci je zakladni

a neodmyslitelnou slozkou pracovniho prava. Pracovni ptedpisy jsou povazovany za zvlastni
a ochranné pravo ve prospéch zaméstnance coby slabsiho smluvniho partnera a jsou tedy
vykladany podle judikatury pracovnich soudii. Evropské pracovni pravo proto obecné stanovi
pouze minimalni standardy, které clenské staty pouzivaji jako ramec. To znamena,

Ze minimalni Uroven ochrany ze strany ¢lenskych statl stanovenou evropskym pravem neni
mozné snizit, avSak soucasné se ¢lenskym statim nebrani v tom, aby stanovily pro
zaméstnance vyssi stupeni ochrany. Aby byl v obecném nafizeni o ochrané udajii tento systém
evropského pracovniho prava pro ochranu udaji zaméstnanct jako sou¢ast pracovniho prava
zachovan, je Némecko zastdncem toho, aby byla v ¢lanku 82 pro ¢lenské staty zavedena
moznost zachovat nebo vytvofit uroven ochrany udaji zaméstnanci, ktera presahuje iroven
stanovenou v nafizeni (odstavec 1: ,,Clenské staty mohou pravnim pfedpisem stanovit
konkrétnéjsi nebo prisnéjsi pravidla pro ochranu zaméstnanct...*). Timto zptisobem je
mozné zarucit, aby se standardy nafizeni pouzily i v souvislosti se zaméstnanim a aby ¢lenské
staty mohly zaméstnanciim zajistit vy$s$i ochranu — coz je jinak v evropském pracovnim pravu
zvykem.

ProhlasSeni Rakouska, Slovinska a Mad’arska
k navrhu obecného narizeni o ochrané udaji ve znéni uvedeném v dokumentu Rady
16140/14 + COR 1

,Rakousko, Slovinsko a Mad’arsko nemohou potvrdit soucasnou fazi jednani jako ¢astecny
obecny pfistup k ustanovenim o vefejném sektoru (¢lanek 1, €l. 6 odst. 2 a 3, ¢lanek 21)
a kapitole IX, nebot’ dle naSeho ndzoru zlstavaji nedofeSeny tyto otazky:
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K ¢l. 1 odst. 2a

Rakousko, Slovinsko a Mad’arsko ptipominaji, ze existuje povinnost EU a ¢lenskych statt
vyplyvajici z ¢lanku 8 Listiny zakladnich prav ve spojeni se zavedenou judikaturou tykajici se
¢lanku 8 Evropské timluvy o lidskych pravech pfijmout pravni ptedpisy, které upravuji

a ptipadné omezuji zpracovavani osobnich tdaji provadéné soukromymi subjekty pro
soukromé ucely, v rozsahu nezbytném pro vyvazeni prava fyzickych osob na ochranu udaji

a potfeby zpracovavani udaji ze strany spravci ze soukromého sektoru. V soucasném znéni
¢l. 1 odst. 2a ani ¢lanku 6 vSak nejsou tyto povinnosti dostate¢né zohlednény. Rakousko,
Slovinsko a Mad’arsko proto nadale zastavaji stanovisko, Ze je nezbytné v uvedeném natizeni
¢lenské staty vyslovné povéfit pfijetim vyse uvedenych pravnich predpisii podle rakouského
navrhu ¢lanku 82b (viz dokument 15768/14).

Slovinsko a Mad’arsko navic chtéji zdliraznit, Ze optimalnim feSenim by bylo ustanoveni
o minimalni harmonizaci pro vetejny sektor.

K ¢l. 21 odst. 1

Rakousko opét poukazuje na otdzku uvedeni ¢lanku 5 pii odkazech na omezeni konkrétnich
povinnosti a prav stanovenych timto nafizenim povolena podle ¢l. 21 odst. 1. Vzhledem

k pozadavku na test pfimétenosti obsazenému v navéti €l. 21 odst. 1 by to vedlo k tomu, Ze by
se ,,zasada ptfimétenosti® pozadovana v ¢lanku 5 nadéle nepouzila ve vztahu k jakymkoliv
omezenim pfijatym na zakladé ¢lanku 21.

K ¢l. 80 odst. 2

Rakousko, Slovinsko a Mad’arsko vyjadiuji politovani nad tim, Ze oblast piisobnosti odstavce
2 o svobodé¢ projevu neni ambicioznéjsi.

K 121. bodu odivodnéni souvisejicimu s ¢lankem 80

Rakousko, Slovinsko a Mad’arsko chtéji zdiraznit, Ze predposledni véta 121. bodu
odiivodnéni by mohla vést k nepftijatelnému vykladu pravni situace v ptipadech, v nichz by se
vyjimky nebo odchylky z ustanoveni natizeni stanovené ve vnitrostatnich pravnich piedpisech
¢lenskych stati 1iSily. Pouhé konstatovani, ze v téchto ptipadech by se mélo pouzit
vnitrostatni pravo clenského statu, kterému podléha spravce, predstavuje pomérné nejasny

a prili§ dalekosahly ptistup, ktery by mohl byt v rozporu zejména s vnitrostatnimi pravnimi
ptedpisy o sdélovacich prostiedcich. Navrhovany pfistup by navic mohl také vést

k vyhledavani nejvyhodnéjsiho pravniho postaveni, coz pfesnéji znamena, ze by se obecné
pouzitelnym pravem v ramci celé Unie mohla stat nejniZsi troveil ochrany pfiznana
vnitrostatnimi pravnimi predpisy jediného statu. Této situaci je tfeba piedejit. Dle naseho
nazoru vyzaduje 121. bod odiivodnéni dalsi ptezkum, nebot’ byl do nafizeni vloZen v posledni
fazi vyjednavani a nebyl dikladné projednan.

K ¢l. 82 odst. 1

Rakousko, Slovinsko a Mad’arsko jsou toho nazoru, ze by ¢lenské staty mély byt opravnény

prijmout v souvislosti se zaméstnanim nejen konkrétnéjsi, ale 1 ,,prisnéjsi pravidla, nez je
stanoveno natizenim.
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K ¢l. 85 odst. 1

Rakousko pfipomind jednani v ramci Pracovni skupiny pro vyménu informaci a ochranu
udajii (DAPIX) a navrhuje vytvofit uzkou vazbu mezi pravidly tykajicimi se ochrany
fyzickych osob uplatiovanymi v dob¢ vstupu tohoto natizeni v platnost a souvisejicimi
ustavnimi predpisy ¢lenského statu odiivodiiujicimi toto uplatiiovani. Proto by na prvnim
radku mél byt za slovo ,,staté” vlozen vyraz ,,vzhledem ke konkrétnim stavajicim ustavnim

predpistim.

3.  Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovavanim osobnich adaji prisluSnymi organy za ticelem prevence, vySetiovani,
odhalovani ¢i stihani trestnych ¢int nebo vykonu trestii a o volném pohybu téchto udaju
[prvni ¢teni]

— aktudlni stav
15730/14 DATAPROTECT 173 JAI 903 DAPIX 177 FREMP 213
COMIX 622 CODEC 2289
+COR 1

Rada vzala na védomi, ze smiSeny vybor na ministerské tirovni bude informovan o aktudlnim

stavu jednani o smérnici o ochrané udaju.

4.  Navrh na¥izeni Rady o ziizeni Uradu evropského vefejného Zalobce
— orientacni rozprava
15862/1/14 REV 1 EPPO 70 EUROJUST 205 CATS 194 FIN 878 COPEN 298
GAF 64

Rada vzala na védomi, Ze:

a)  vctSina delegaci, jez vystoupily v rozprave, se shodla na tom, ze je potieba posilit

pravidla pro jmenovani a odvolavani evropského nejvyssiho zalobce a evropskych
zalobct, a to zejména zavedenim transparentnéjsiho a objektivnéjsiho postupu

navrhovani a jmenovani ¢lent kolegia;

b) je potfeba odpovidajicim zplisobem aktualizovat piislusné nadvrhy pravnich piedpist.
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5.  Navrh narizeni Evropského parlamentu a Rady o Agenture Evropské unie pro justi¢ni
spolupraci v trestnich vécech (EUROJUST) [prvni ¢teni]
— casteCny obecny pfistup
16139/14 EUROJUST 212 EPPO 73 CATS 196 COPEN 306 CODEC 2374
+ COR 1
+ COR 2

Rada doséhla ¢astecného obecného ptistupu k tomuto navrhu uvedenému v dokumentu

16139/1/14. Ceské republika stahla své vyhrady ke znéni a Nizozemsko stahlo vyhradu

parlamentniho piezkumu. Svédsko a Finsko vydaly prohlaseni uvedené v piiloze tohoto

zapisu z jednani.

6.  Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se posiluji nékteré aspekty
presumpce neviny a prava byt pritomen pri trestnim Fizeni pred soudem [prvni ¢teni]
— obecny piistup
15837/14 DROIPEN 142 COPEN 297 CODEC 2316

Rada dosahla ¢astecného obecného piistupu ke znéni uvedenému v dokumentu 16531/14.

7.  Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o prozatimni pravni pomoci pro
podezrelé nebo obvinéné osoby zbavené osobni svobody a pravni pomoci v ramci Fizeni
tykajiciho se evropského zatykaciho rozkazu [prvni ¢teni]

- soucasny stav
15490/14 DROIPEN 129 COPEN 278 CODEC 2241

Rada zhodnotila aktudalni stav navrhované smérnice. Prace na tomto navrhu bude pokracovat v

ramci nastupujiciho ptedsednictvi.

8.  Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o boji vedeném trestnépravni cestou
proti podvodiim poskozujicim finan¢ni zajmy Unie [prvni ¢teni]
— aktudlni stav
15221/14 DROIPEN 127 JAI 847 GAF 62 FIN 830 CADREFIN 122
CODEC 2191

Predsednictvi kratce shrnulo aktualni stav a vyzvalo ministry, aby déle zvazili, jak by bylo

mozné dosahnout s Parlamentem kompromisu v otazce podvodua v oblasti DPH.
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9.  Navrh narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni Rady (ES)

¢. 1346/2000 o upadkovém Fizeni [prvni ¢teni]
—  politicka dohoda
15414/14 JUSTCIV 285 EJUSTICE 109 CODEC 2225

+ ADD 1

+ADD 1 COR 1
Rada:
a)  piijala politickou dohodu o kompromisnim balicku uvedeném v dodatku 1 k dokumentu

15414/14;

b)  povérila pravniky-lingvisty Rady, aby pfikro¢ili k revizi kompromisniho balicku.

10. Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o podpoie volného pohybu ob¢ant
a podnikii zjednoduSenim prijimani nékterych verejnych listin v Evropské unii
a 0 zméné narizeni (EU) ¢. 1024/2012 [prvni ¢teni]

— orientacni pokyny
15843/14 JUSTCIV 303 FREMP 217 CODEC 2319
Rada:
a)  potvrdila pokyny uvedené v dokumentu 15843/14 a
b)  vyzvala Pracovni skupinu pro otazky ob¢anského prava, aby pokracovala v praci na
navrhu nafizeni s ohledem na tyto pokyny.

11. Navrh narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 861/2007 ze dne 11. ¢ervence 2007, kterym se zavadi
evropské Fizeni o drobnych narocich, a narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1896/2006 ze dne 12. prosince 2006, kterym se zavadi Fizeni o evropském platebnim
rozkazu [prvni ¢teni]

— obecny pfistup
15841/14 JUSTCIV 302 EJUSTICE 119 CODEC 2317
+ ADD 1
Rada:
a)  schvalila obecny piistup ke kompromisnimu balicku uvedeny v dokumentu 15841/14 a
b)  vzala na védomi, Ze toto znéni bude ptedstavovat zéklad pro jednani s Evropskym
parlamentem za tcelem dohody v prvnim cteni.
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12. a) Navrh narizeni Rady o prisluSnosti, rozhodném pravu, uznavani a vykonu
rozhodnuti ve vécech majetkovych poméri v manzelstvi
- soucasny stav

b)  Navrh nafizeni Rady o prislu$nosti, rozhodném pravu, uznavani a vykonu
rozhodnuti ve vécech majetkovych dusledku registrovaného partnerstvi
- soucasny stav

16171/14 JUSTCIV 313

Rada:

a)  vzala na védomi, ze pfedsednictvi predlozilo mozné kompromisni znéni obou navrhi
nafizeni;

b)  vzala na védomi, Ze n¢kolik ¢lenskych stath potfebuje obdobi tivah k posouzeni
vysledki dosavadni prace;

c) seshodla, Ze co nejdiive, avSak nejpozdé€ji do konce roku 2015 znovu prezkouma
mozné kompromisni znéni obou névrhi nafizeni s cilem posoudit, zda 1ze dosahnout
pozadované jednomyslnosti.

16. Boj proti terorismu

—  Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o pouzivani idaji jmenné evidence
cestujicich pro prevenci, odhalovani, vySetfovani a stihani teroristickych trestnych ¢ini
a zavazné trestné ¢innosti [prvni ¢teni]
= aktualni stav

Rada byla stru¢n¢ informovana o vysledku jednani uskutecnéného béhem pracovniho obéda

o evropském systému jmenné evidence cestujicich a dohodach o jmenné evidenci cestujicich

se tfetimi zemémi.

17. Jiné zaleZitosti

— Informace predsednictvi o aktualné projednavanych legislativnich navrzich

Predsednictvi informovalo delegace o aktualnim stavu posuzovani navrhii tykajicich se

smérnice o studentech a vyzkumnych pracovnicich a nafizeni, kterym se méni ¢l. 8 odst. 4

natizeni Dublin o nezletilych bez doprovodu, ze strany ptislusnych ptipravnych organi Rady.
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	iii) tento částečný obecný přístup nezmocňuje předsednictví k zahájení neformálních trialogů s Evropským parlamentem o uvedeném znění.
	Pokud jde o mechanismus jediného kontaktního místa, Rada vedla orientační rozpravu, během níž většina členských států podpořila obecnou strukturu tohoto mechanismu, jak je popsána v poznámce předsednictví. Menšina členských států vyjádřila k poznámce ...
	Předseda dospěl k závěru, že v Radě je k dispozici většina, která je s to schválit obecnou strukturu mechanismu jediného kontaktního místa popsanou v poznámce předsednictví, a to včetně návrhu mechanismu spolurozhodování mezi příslušnými orgány pro oc...
	U řady nevyřešených otázek bude třeba vykonat další práci technické povahy.
	Německo vydalo prohlášení, uvedené v příloze.
	Rakousko, Maďarsko a Slovinsko vydaly níže uvedené prohlášení.
	Prohlášení Německa
	ke kapitole IX návrhu obecného nařízení o ochraně údajů uvedeného v dokumentu 16140/14
	„Německo podporuje částečný obecný přístup za podmínek uvedených v bodě 4 dokumentu, zdůrazňuje však důležitost ustanovení, které členským státům umožní stanovit přísnější pravidla v oblasti ochrany údajů zaměstnanců. Německo si proto vyhrazuje právo ...
	Prohlášení Rakouska, Slovinska a Maďarska
	k návrhu obecného nařízení o ochraně údajů ve znění uvedeném v dokumentu Rady 16140/14 + COR 1
	„Rakousko, Slovinsko a Maďarsko nemohou potvrdit současnou fázi jednání jako částečný obecný přístup k ustanovením o veřejném sektoru (článek 1, čl. 6 odst. 2 a 3, článek 21) a kapitole IX, neboť dle našeho názoru zůstávají nedořešeny tyto otázky:
	K čl. 1 odst. 2a
	Rakousko, Slovinsko a Maďarsko připomínají, že existuje povinnost EU a členských států vyplývající z článku 8 Listiny základních práv ve spojení se zavedenou judikaturou týkající se článku 8 Evropské úmluvy o lidských právech přijmout právní předpisy,...
	Slovinsko a Maďarsko navíc chtějí zdůraznit, že optimálním řešením by bylo ustanovení o minimální harmonizaci pro veřejný sektor.
	K čl. 21 odst. 1
	Rakousko opět poukazuje na otázku uvedení článku 5 při odkazech na omezení konkrétních povinností a práv stanovených tímto nařízením povolená podle čl. 21 odst. 1. Vzhledem k požadavku na test přiměřenosti obsaženému v návětí čl. 21 odst. 1 by to vedl...
	K čl. 80 odst. 2
	Rakousko, Slovinsko a Maďarsko vyjadřují politování nad tím, že oblast působnosti odstavce 2 o svobodě projevu není ambicioznější.
	K 121. bodu odůvodnění souvisejícímu s článkem 80
	Rakousko, Slovinsko a Maďarsko chtějí zdůraznit, že předposlední věta 121. bodu odůvodnění by mohla vést k nepřijatelnému výkladu právní situace v případech, v nichž by se výjimky nebo odchylky z ustanovení nařízení stanovené ve vnitrostátních právníc...
	K čl. 82 odst. 1
	Rakousko, Slovinsko a Maďarsko jsou toho názoru, že by členské státy měly být oprávněny přijmout v souvislosti se zaměstnáním nejen konkrétnější, ale i „přísnější“ pravidla, než je stanoveno nařízením.
	K čl. 85 odst. 1
	Rakousko připomíná jednání v rámci Pracovní skupiny pro výměnu informací a ochranu údajů (DAPIX) a navrhuje vytvořit úzkou vazbu mezi pravidly týkajícími se ochrany fyzických osob uplatňovanými v době vstupu tohoto nařízení v platnost a souvisejícími ...
	– aktuální stav
	15730/14 DATAPROTECT 173 JAI 903 DAPIX 177 FREMP 213
	COMIX 622 CODEC 2289
	+ COR 1


	Rada vzala na vědomí, že smíšený výbor na ministerské úrovni bude informován o aktuálním stavu jednání o směrnici o ochraně údajů.
	– orientační rozprava
	15862/1/14 REV 1 EPPO 70 EUROJUST 205 CATS 194 FIN 878 COPEN 298
	GAF 64


	Rada vzala na vědomí, že:
	a) většina delegací, jež vystoupily v rozpravě, se shodla na tom, že je potřeba posílit pravidla pro jmenování a odvolávání evropského nejvyššího žalobce a evropských žalobců, a to zejména zavedením transparentnějšího a objektivnějšího postupu navrhov...
	b) je potřeba odpovídajícím způsobem aktualizovat příslušné návrhy právních předpisů.
	– částečný obecný přístup
	16139/14 EUROJUST 212 EPPO 73 CATS 196 COPEN 306 CODEC 2374
	+ COR 1
	+ COR 2


	Rada dosáhla částečného obecného přístupu k tomuto návrhu uvedenému v dokumentu 16139/1/14. Česká republika stáhla své výhrady ke znění a Nizozemsko stáhlo výhradu parlamentního přezkumu. Švédsko a Finsko vydaly prohlášení uvedené v příloze tohoto záp...
	– obecný přístup
	15837/14 DROIPEN 142 COPEN 297 CODEC 2316

	Rada dosáhla částečného obecného přístupu ke znění uvedenému v dokumentu 16531/14.
	– současný stav
	15490/14 DROIPEN 129 COPEN 278 CODEC 2241

	Rada zhodnotila aktuální stav navrhované směrnice. Práce na tomto návrhu bude pokračovat v rámci nastupujícího předsednictví.
	– aktuální stav
	15221/14 DROIPEN 127 JAI 847 GAF 62 FIN 830 CADREFIN 122
	CODEC 2191


	Předsednictví krátce shrnulo aktuální stav a vyzvalo ministry, aby dále zvážili, jak by bylo možné dosáhnout s Parlamentem kompromisu v otázce podvodů v oblasti DPH.
	– politická dohoda
	15414/14 JUSTCIV 285 EJUSTICE 109 CODEC 2225
	+ ADD 1
	+ ADD 1 COR 1


	Rada:
	a) přijala politickou dohodu o kompromisním balíčku uvedeném v dodatku 1 k dokumentu 15414/14;
	b) pověřila právníky-lingvisty Rady, aby přikročili k revizi kompromisního balíčku.
	– orientační pokyny
	15843/14 JUSTCIV 303 FREMP 217 CODEC 2319

	Rada:
	a) potvrdila pokyny uvedené v dokumentu 15843/14 a
	b) vyzvala Pracovní skupinu pro otázky občanského práva, aby pokračovala v práci na návrhu nařízení s ohledem na tyto pokyny.
	– obecný přístup
	15841/14 JUSTCIV 302 EJUSTICE 119 CODEC 2317
	+ ADD 1


	Rada:
	a) schválila obecný přístup ke kompromisnímu balíčku uvedený v dokumentu 15841/14 a
	b) vzala na vědomí, že toto znění bude představovat základ pro jednání s Evropským parlamentem za účelem dohody v prvním čtení.
	– současný stav

	b) Návrh nařízení Rady o příslušnosti, rozhodném právu, uznávání a výkonu rozhodnutí ve věcech majetkových důsledků registrovaného partnerství
	– současný stav
	16171/14 JUSTCIV 313


	Rada:
	a) vzala na vědomí, že předsednictví předložilo možné kompromisní znění obou návrhů nařízení;
	b) vzala na vědomí, že několik členských států potřebuje období úvah k posouzení výsledků dosavadní práce;
	c) se shodla, že co nejdříve, avšak nejpozději do konce roku 2015 znovu přezkoumá možné kompromisní znění obou návrhů nařízení s cílem posoudit, zda lze dosáhnout požadované jednomyslnosti.
	– Návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o používání údajů jmenné evidence cestujících pro prevenci, odhalování, vyšetřování a stíhání teroristických trestných činů a závažné trestné činnosti [první čtení]
	= aktuální stav

	Rada byla stručně informována o výsledku jednání uskutečněného během pracovního oběda o evropském systému jmenné evidence cestujících a dohodách o jmenné evidenci cestujících se třetími zeměmi.
	– Informace předsednictví o aktuálně projednávaných legislativních návrzích
	Předsednictví informovalo delegace o aktuálním stavu posuzování návrhů týkajících se směrnice o studentech a výzkumných pracovnících a nařízení, kterým se mění čl. 8 odst. 4 nařízení Dublin o nezletilých bez doprovodu, ze strany příslušných přípravnýc...

